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DAFTAR TRANSLITERASI

A. Translitersi Arab-Latin
Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat

dilihat di bawah ini:

1. Konsonan

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama

| Alif tidak dilambangkan | tidak dilambangkan

< Ba B Be

. Ta T Te

- sa $ es (dengan titik di atas)

z Jim J Je

z ha h ha (dengan titik di bawah)
z Kha Kh ka dan ha

2 Dal D De

3 Zal V4 zet (dengan titik di atas)

J Ra R Er

J Zai Z Zet

s Sin S Es

o Syin Sy es dan ye

o= sad $ es (dengan titik di bawah)
o= dad d de (dengan titik di bawah)
by ta t te (dengan titik di bawah)
L za z zet (dengan titik di bawah)
g ‘ain ‘ apostrof terbalik

a Gain G Ge

) Fa F Ef

S Qaf Q Qi

<l Kaf K Ka

J Lam L El

vii




I za z zet (dengan titik di bawah)
g ‘ain ‘ apostrof terbalik
¢ Gain G Ge

- Fa F Ef

3 Qaf Q Qi

<l Kaf K Ka

J Lam L El

N Mim M Em

o Nun N En

g Wau W We

A Ha H Ha

3 hamzah ’ Apostrof

< Ya Y Ye

Hamzah (s) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa diberi

tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah atau di akhir, maka di tulis dengan tanda

).

2. Vokal

Vokal bahasa Arab, seperti vocal bahasa Indonesia, terdiri atas vocal

tunggal atau monoftong dan vocal rangkap atau diftong.

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat,

transliterasinya sebagaiberikut:

Tanda Nama Huruf Latin Nama
| fathah A A

! Kasrah I I

i dammah | U U

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu:

Tanda

Nama

Huruf Latin

Nama

fathahdanya

Ai

adani

viii




30 fathah dan wau | Au adanu

Contoh :
<X - kaifa
Js : haula

3. Maddah
Maddah atau vocal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,
transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu:

Harakat dan Nama Huruf dan Nama
Huruf Tanda
e fathah  dan i adan garis di
alif atau ya atas
kasrah dan | - i dan garis di
& I
ya atas
dammah - u dan garis di
9 U
dan wau atas
Contoh:
Sl mata

@) Lrama
dB  :gila
5% L yamiltu
4. Ta marbiitah
Transliterasi untuk ta marbitah ada dua, yaitu ta marbirah yang hidup atau
mendapat harakat fatkah, kasrah, dandammah, transliterasinya adalah

[t].Sedangkan ta marbiirah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya
adalah [h].

Kalau pada kata yang berakhir dengan ta marbirah diikuti oleh kata yang
menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka ta
marbirah itu ditransliterasikan dengan ha [h].

Contoh:
Jak) 235 : raudah al-agfal

A=l A8 al-madinah al-fadilah
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A&l - al-hikmah

5. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan
sebuah tanda tasydid ( < ), dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan
huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah.

Contoh:

&) : rabbana

8RS 1 najjaina
3 : al-haqq
&) : al-hajj

a2 nutima
¥ . €
s ‘aduwwun

Jika huruf csber-tasydid di akhir sebuah kata dan di dahului oleh huruf
kasrah (2 ), maka ia ditransliterasi seperti huruf maddah (7).

Contoh:
e ‘All (bukan‘Aliyyatau‘Aly)
{20= : ‘Arabi (bukan‘Arabiyyatau‘Araby)

6. Kata Sandang
Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf J
(aliflamma ‘rifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi
seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf gamariah.
Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang mengikutinya. Kata
sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya dan dihubungkan dengan garis
mendatar (-).

Contoh:

Sl : al-syamsu (bukanasy-syamsu)
3130 : al-zalzalah

iada) : al-falsafah

3 al-biladu

7. Hamzah



Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (*) hanya berlaku bagi
hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di awal
kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupaalif.

zContoh:

O3545 ¢ ta murina

¢l al-nau’

8% lsyai'un

&34 umirtu

8. Penelitian Kata Arab yang Lazim digunakan dalam Bahasa Indonesia

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata, istilah atau
kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat
yang sudah lazim dan menjadi bagian dari pembendaharaan bahasa Indonesia, atau
sudah sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, tidak lagi ditulis menurut cara
transliterasi di atas. Misalnya kata Al-Qur’an (darial-Qur’an), Sunnah, khusus dan

umum. Namun, bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks
Arab, maka mereka harus ditransliterasi secara utuh.

Contoh:

FiZilal al-Qur’an

Al-Sunnahgabl al-tadwin

Al-‘Ibarat bi ‘umum al-1afzla bi khusus al-sabab

9. Lafz al-Jalalah( <)
Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf lainnya
atau berkedudukan sebagai mudayilaih (frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf
hamzah.

Contoh:
A Eadinullah d\upillah

Adapun ta marbirah di akhir kata yang disandarkan kepada lafz al-jalalah,
ditransliterasi dengan huruf [t]. Contoh:

A 3835 08 2dhum firahmatillah

10. Huruf Kapital
Walau system tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital (All Caps), dalam
transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan huruf

Xi



capital berdasarkan pedoman ejaan Bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf
kapital, misalnya, digunakan untuk menuliskan huruf awal nama diri (orang,
tempat, bulan) dan huruf pertama pada permulaan kalimat. Bilanama diri didahului
oleh kata sandang (al-), maka yang ditulis dengan huruf capital tetap huruf awal
nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak pada awal
kalimat, maka huruf Adari kata sandang tersebut menggunakan huruf kapital (Al-).
Ketentuan yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul referensi yang
didahului oleh kata sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks maupun dalam
catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan DR).

B. Daftar Singkatan
Beberapa singkatan yang dibakukan adalah:

Swi. = subh}a>nahu> wa ta‘a>la>

saw. stallalla>hu ‘alaihi wa sallam

a.s. = ‘alaihi al-sala>m

H = Hijrah

M = Masehi

SM = Sebelum Masehi

l. = Lahir tahun (untuk orang yang masih hidup saja)
W. = Wafat tahun

QS.../....4 = Contoh: QS. al-Alag/96:1-5
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ABSTRAK

Nurlan, 2025. Meningkatkan kemampuan berbicara Anak usia dini melalui
media kartu kata bergambar.Tujuan utama penelitian ini untuk mengetahui
peningkatan kemampuan berbicara anak melalui media kartu kata bergambar pada
anak di RA DDI Sekkang. Jenis penelitian ini berupa penelitian tindakan kelas yang
terdiri dari dua siklus, setiap siklus terdapat tiga kali pertemuan. Prosedur penelitian
meliputi perencanaan, pelaksanaan, observasi, dan refleksi. Subjek dalam
penelitian ini adalah anak kelompok A RA DDI Sekkang, sebanyak 11 anak yang
terdiri dari 8 anak laki-laki dan 3 anak perempuan. Teknik pengumpulan data yang
digunakan adalah observasi dan dokumentasi. Instrument penelitian yaitu lembar
observasi yang berbentuk cheklist. Teknik analisis data analisis deskriptif. Hasil
penelitian ini menunjukkan bahwa kemampuan berbicara anak meningkat. Hal ini
dibuktikan berdasarkan pada pencapaian kemampuan berbicara anak pada indikator
mengalami peningkatan secara bertahap pada tiap siklusnya. Pada siklus |
pertemuan | hasilnya 46,16%, pertemuan Il hasilnya 51,7% dan pertemuan IlI
hasilnya 58,18% yang rata-rata anak berada pada kriteria mulai berkembang (MB).
Sedangkan siklus Il pertemuan | hasilnya 68,63%, pertemuan Il hasilnya 83,45%,
pertemuan I11 hasilnya 90,90% yang rata-rata anak berada pada kriteria berkembang
sangat baik (BSB). Hasil tersebut menunjukkan bahwa dengan menggunakan media
kartu kata bergambar dapat dijadikan sebagai salah satu alternatif bagi guru RA
DDI Sekkang untuk mengoptimalkan kemampuan berbicara anak.

Kata Kunci: Kemampuan Berbicara, Kartu kata bergambar
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ABSTRACT

Nurlan, 2025. Improving the speaking ability of early childhood children through
picture word cards.The main purpose of this study was to determine the
improvement of children's speaking ability through picture word cards in children
at RA DDI Sekkang. This type of research is classroom action research consisting
of two cycles, each cycle has three meetings. The research procedure includes
planning, implementation, observation, and reflection. The subjects in this study
were children in group A RA DDI Sekkang, totaling 11 children consisting of 8
boys and 3 girls. The data collection technique used was observation and
documentation. The research instrument was an observation sheet in the form of a
checklist. The data analysis technique was descriptive analysis. The results of this
study indicate that children's speaking ability has increased. This is evidenced based
on the achievement of children's speaking ability on the indicator experiencing a
gradual increase in each cycle. In cycle I, meeting I, the result was 46.16%, meeting
I1, the result was 51.7% and meeting Ill, the result was 58.18%, on average, the
children were in the criteria of starting to develop (MB). While in cycle Il, meeting
I, the result was 68.63%, meeting Il, the result was 83.45%, meeting Ill, the result
was 90.90%, on average, the children were in the criteria of developing very well
(BSB). These results indicate that using picture word cards can be used as an
alternative for RA DDI Sekkang teachers to optimize children's speaking skills
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